. G Postale. —

Esce ogni mercoledi e venerdi —

24 dicembre 1926,

Izhaja vsako sredo
in petek zjutraj.

Stane za celo leto 15 L,
» polleta & »
» Cefrtleta 4 »

Za inozemstvo celo
leto lir 40.

Na naroéila brez dos
poslane naroénine se
ne moremo ozirafi,
Odgovorni urednik:
Polde Kemperle,

St. 77
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V Gorici, v petek 2-I. decembra 1926.

Prazniki.

Predno bo vecina nasih narocniz
kov in citateljev prejela danainjo
Stevilko »G. Straze«, bodo v dezeli
Zze sveli in skrivnostni bozicni
prazniki. Po nasith domovih bo vla:
dalo radostno, svecano razpoloze:
nje. Domovanja bodo osnazena in
prezracena, dvoris¢a in ceste koli:

kor mogoce ocisc¢ene in ¢lani dru-
zin v svojih najboljsih oblekah.
Po vseh na§ih ravninah in gricih,

ponosnih trgih in samotnih vaseh,
vsepovsod po nasi prikupni doma:
¢iji tja gori do najbolj zapu$cene
hribovske bajtice bo razlit tajin:
stven mir. Svelonocno angelsko
petje bo uresniceno. Samo od casa
do c¢asa bo odjeknilo od gora in bo
zadonelo preko dolin praznicno
zvonenje in bo vabilo male in veli:
ke, da se poklonijo novorojenemu
Sinu bozjemu.

In vabilo ne bo ostalo brez od-
ziva. Od vseh strani bodo hiteli
verniki v svete hramove in v vseh
srcih bo drhtela iskrena molitev in
nekaka blazilna zadovoljnost. Vsa

nasa dezela bo poglobljena v c¢u- |

dezno skrivnost, katero je pricara:
la nad njo sveta no¢. Ziveli bomo v
dnevih duhovne obnovitve in po-
zivitve. Da bi bili blagoslovljeni in
polni plodnih sadov. To Zeljo priz
druzujemo voscilom, ki smo jih
izrazili v zadnji bozi¢ni Stevilki.
Kakor  pa ni med nani mnogo
tako zakrknjenih dus, da bi §li bo:
zi¢ni dnevi brez svetlega odmeva
v njihovi notranjosti m'mo njih,
tako moramo tudi z radostjo zas
pisati, da so boziéni prazniki pre:
pojeni z neko neodonljivo silo, ki
mehéa srca in vziga ter ufrja lju-
bezen. Kakor bozanstvena no¢ ne:
kako odpre nasa srca, da so kakor
razorana njiva ob ugodnih zvezdah
ter bolj pripravna za poglobitev v
zvisene nauke bozje resnice, tako
ti prazni¢ni dnevi tudi nekako pre:
kvasijo in preobli¢ijo celotno naso

notranjost. Druzinske vezi,
véasih zrahljajo, se v teh dnevih
zopetl okrepijo. Tam pod bozicnim
drevescem, pred jaslicami ali v bla=
godejni tisini velikih praznikov so

se ze mnogokrat v globoki ganjes |

nosti poravnali ostri spori, ki so
loc¢ili druzinske ¢lane ali nekdanje
prijalelje, Poglejte nestete van:
drovce, katere za te lepe dneve
zene neugnano hrepenenje v krog
domacih, pod rodni krov, da tam
zopel ogrejejo svoje v tujini ohla:
dele duSe! Druzinska ljubezen, ki
je najtoplejsi vir cloveske srece in
zadovoljnosti, polje v teh dneh iz-
redno vroce in raztaplja odtuje-
nost ki se vcasih skuSa vgnezditi
med druzine ‘n druzinske c¢lane.

In ljubezen do doma, do doma:
¢ih §eg in navad, ali nima ravno v
teh dneh najkrepkej$o oporo in
najve¢ zdrave pobude? Ko na sveti
vecer hisni o¢e stopa s tiho molit:
vijo na ustnih po vseh prostorih
svojega doma in z blagoslovljeno
oljko Skropeé, prosi bozjega bla:
goslova, ali ne vziga s tem v svujih
olrocih sveto ljubezen do rodne
hise. In polnoc¢nica, slovesno pri-
frkovanje, razne stare, toda vecno
zive pesmi, razni obic¢aji v domaci
hisi in vasi, ali ne priklepajo iz leta
v leto cloveka-z novo silo na dom,
na domaco grudo? Mirno lahko trs
dimo, da so bozicni prazniki vies
lec, iz katerega se vsako leto znova
nasrkamo Zive vere v lepoto nase:
ga doma in nase celokupne domas
¢ije. V teh dneh zadiha vsa nasa
zemlja v svoji najbolj zdravi prist:
nosti in razkosno razstavi vse lepo-
te svoje bogate notranjosti.

Globoka verska zavest, ki zatres
pece po na$ih svetis¢ih, nam od-
krije granitni temelj, na katerem
je zgrajen nas dom. Do najnizjih
globin vkoreninjena v ta temelj pa
neugasno zari ljubezen do lastne
druzine, lastnega rodu in jezika.

Kaj se godi

V nasih politicnih pregledih smo
doslej brali ve¢inoma orise o poliz
ticnih homatijah po raznih deze-
lah. Ljudstva in drZave so stopala
pred bravéeve o¢i in ocenjevali
smo njih politicna gibanja z vidika
veénostnih krs¢anskih in socialnih
idej. Videli smo zla pota, ki jih
ubirajo narodi v temi za politi¢ni-
mi demagogi; potolazili smo se pa
tudi, ko smo iz opisov razbrali, da

nove ideje, odsvit bozjih postav,
pridobivajo zase mnajrazboritejse

glave v Evropi.

Danes pa uprimo o¢i tja doli v
veéno mesto, v prestolnico Petro-
vih naslednikov. Od tam, raz skale
Kristusove se ¢ujejo besede bozje-
ga namestnika, ki uci in svari ljud-
stva in narode, kronane glave in
hlapce. oSabne in nizke, verne in
neverne; le nesreca, da pada rodo-
vitno seme Cesto na skalna tla.
Posamezno ze odmevajo svarilni
glasovi v srcih ¢lovestva, a, Zal, na
celokupnost, na politicno vodstvo
narodov Se ne vplivajo v popolni
meri. Uverjeni pa smo in na to de-
lajmo po svojih skromnih modéeh,
da bo beseda najvisje nravstvene
avtoritete, papestva, zalegla popol=
noma tudi v javnem zivljenju in
pri vodilnih mozeh.

po svetu?

Zbor apostolovih naslednikov.

Navajeni smo, da se kujejo po=
stave in vladajo narodi v parla-
mentih in vladnih pala¢ah. Tu pa-
dajo odlodilne izjave

pred zbornicami berejo monarhi ali

predsedniki republik svoje prestol:
ne govore in nokazejo svoje smers:
nice. Prav tako se vodi tudi vidna
Cerkev Kristusova iz Vatikana,
kjer stoluje papez sredi svojih mi-
nistrov, kardinalov. V Vatikanu so
nesteti uradi, zvezani s papeskimi
nunciaturami (poslanistvi) celega
sveta. Brihtni diplomatje — prizna=
no je, da so prav cerkveni diplo=
matje najbolje izSolani — vodijo
te pisarne in porocajo papezu in
zboru kardinalov.

Po potrebi in vsako leto
bozica pa sklice papez svoje kars
dinale na posvet. K temu posvetu
nazvanemu konzistorij pridejo v

prvi vrsti kardinali, ki stolujejo v !

Rimu in so prefekti raznih kongre:-
gacij (vatikanskih ministrstev); po
moznosti pa tudi kardinali od zu-
naj. V tajnih konzistorijih papez
imenuje nove cerkvene dostojan-
stvenike in spregovori vaZne cer:
kvenopoliti¢ne govore. Papeska alo-
kucija, tako zovejo tak nagovor, je
osobite politi¢ne vaznosti in pos=

ki se.

TRAA

Posamezna §tevilka 25 stotink.

Nefrankirana pisma se
ne sprejemajo. Oglasi
se racunajo po dogos
voru in se placajo v
naprej. — List izdaja
konsorcij »Gor. Stras
ze«. — Tisk Kafolijke
tiskarne v Gorici. Ris
va Piazzutta §t. 18,

Uprava in uredniitvo:
ulica Mameli 3tev. 5.

(prej Scuole).
Telef. int. - Stev.

Leto IX. 308.

membnosti. Zato tudi berete po
vseh velikih listih, tudi takih, ki
niso napestvu in veri prijazni, pri=
pombe in razmotrivanja o besedah
vrhovnega poglavarja Cerkve. Dol-
dgo potem Se odmevajo besede in
sklepi zbora apostolskih nasledni-

. kov tudi po vladnih palacah.

Za letos je sklieal Pij XI, tajni

~konzistorij na dan 20. decembra. Z

¥

. mapetostjo so pricakovali poroces
valci  velikih inozemskih listov v
Rimu. kaj bo papez govoril, Ve:

. delo se je med drugim, da bosta

imenovana za kardinala rimske
Cerkve papeZev nuncij na Polj-
skem Lovrencij Lauri in turinski
nadskof JoZef Gamba. Tudi dosti
praznih nadskofovskih in Skofov:
skih mest je imelo biti izpolnjenih.
Med drugimi je povzdignjen v na-
slovnega Skofa zaderski kanonik
Peter Munzani, ki upravlja italijan=
" ski del nadskofije zaderske.

Ugibalo pa se je mnogo, kaj bo
papeZz povedal v svojem govoru.
Po konzistoriju so pa razni casos
pisi prinesli le odlomke iz govora
papeZevega, kakor se jim je zdelo.
Pred nami pa leZi uradno latinsko
besedilo papeZevega govora. (glej
»0ss. Rom.« §t, 295, 20, 232) iz ka-
terega posnemamo naslednje od=
stavke.

i 20. decembra ob polenajstih do=

politikov, |

|
i Asiskega in dveh njegovih

krog |

»Polna je zemlja usmiljenja
bozZjegac«.

B ghdes i wra-ode pridel-vesijajnem
spremstvu v konzistorialno dvora-
no, kijer ga je ze pricakoval kardi-
nalski zbor. Veliki obredni mojster
opravi predpisane obrede in papez
sede na prestol. Njegovo sprem:
stvo se odstrani in papeZ ter kar:
dinali ostanejo sami.

»Castiti bratje, zatne svoj govor
papez ter nadaljuje s psalmistovimi
besedami: »Polna je zemlja usmi:
lienja boZjega; s temi besedami se
Nam zdi najbolj umestno priceti o
hvaleznosti Bogu vsled tolikih do-
brot, ki jih je naklonil zdaj ko se
leto nagiba k zatonu Nam in Cer-
kvi ter vesoljnemu svetu.« Nato
poudarja sv. ote, da se to boZje
usmiljenje kaZe v njegovih novih
sluzabnikih, ki jih je sv. Cerkev
dvignila na altar. Drugi triumf Cer:
kve v letodnjem letu.pravi papez,
je bil evharisti¢ni shod v Chicagu,
ki je bil tako velicasten, da tak-
- Snega Cerkev $e nima zapisanega
v svoiji zgodovini. Za tem se papez
spominja obletnice sv. Franciska
sinov
Janeza Montekorvinskega in bla-
zenega Odorika Pordenonskega, ki
sta misijonarila v daljni kitajski
dezeli., O slednjem trde nekateri
zgodovinariji, da je bil slovenskega
pokoljenja. Ta dva sta v paganskih
dezelah sejala seme kricanstva. In
to seme je letos prav lepo vzklilo,
ko je Sest domacinov Kitajcev pre=
jelo iz samih papezevih rok sko-
fovsko cast.

To so dela boZjega usmiljenja
nad Cerkvijo. To poglavie je za-
kljucil sv. oce: »Tem lepim in to-
lazljivim besedam, s katerimi smo

vas, Castiti bratje, dozdaj nago-
varijali, se pa pridruZzujejo druge

polne Zalosti,
veliko bolesti.«
Preganjanje Cerkve in razdor med
njenimi sinovi.
Tu je zacel papez govoriti o pre=
ganjanju Cerkve in katoliCanov v
Mehiki. Pod krinko zakonov in po-

ki nam prizadevajo

“se razlikujejo od naukow

— m— - — — e
stav, ki pa s pravimi postavami ni=
majo nicesar skupnega razen ime:
na, divijajo vladni mozje v Mehiki
z vso besnostjo proti katolicanom
in zatirajo tako najsvetejSa in naj-
bolj osebna custva clovekova. Pa-
pez nadaljuje, da s temi besedami
pred Castitim konzistorijem nazna:
nja ponovno celemu svetu, da se v
Mehiki jemlje verska svoboda in
zuli ¢lovesko dostojanstvo. KazZejo
pa se tudi vsemu svetu vzgledi ju-
nastva, zlasti mehikanske mladine,
kateri izro¢a sv. oCe svoje pozdras
ve in blagoslov.

Iz daljne Mehike se obrnejo oéi
papeza, oceta vesoljnih katolica-
nov, v Francijo, da »pove zopet
svoje mnenje o politiéni stranki,
oziroma o politiéni Soli. ki se zove
»Action Francaise«. — Tu prav na
kratko omenimo, da je »Action
Francaise« posebna organizacija tis
stih francoskih katolicanov, ki so
grozni nacionalisti, ki jim je nacio=
nalizem, politika, ve¢ kot vera.
Slednja jim je le sredstvo za prvo.
Morda bomo o tej struji med ka-
toli¢ani, ki se kaze Ze v mnogih de:
zelah o priliki ve¢ spregovorili. —
Papez je o tem vprasSanju dolgo
govoril, ¢eS, da obsodba takih ka-
toliskih strank, ki v slepem nacio=
nalizmu jemljejo vsem drugim pra=
vice, velja tudi drugod ne le za
Francijo. Prav tako ne smejo, po
papezevih besedah, katoli¢ani bra-
ti takih casopisov, kojih nauki
(:cl"i'\u.:.
To pomeni obsodbo nacionaliz
sti¢nih in tudi tako nazivanih nad-
strankarskih listov. PapeZ opomi:
nja francoske katoliCane in s tem
vse po celem svetu, naj bodo v
verskih rec¢eh edini, naj jih poliz
tiCna vprasSanja ne razdvajajo, sie
cer pa lahko vsakdo pristaja na
sleherno politicno nacelo, da le ni
v nasprotiu z nauki vere. — Ta od=
stavek, ki je obsodba francoskih
in vseh drugih ultranacionalistov,
je zbudil dosti viharja v franco:
skem tisku. List »Action Fran:
caise« se opravicuije, da ni nikdar
predpostavljal politike veri. Debas
ta. ki jo je zbudila papeska beseda
in obsodba, pa Se ni zakljucena.

Viharji na Italijo.

Papez nadaljuje, da tudi ljublje-
ni Italiji niso viharji prizanesli. Pr=
va nevihta je zavrSala, »ko je naj-
prej vse navdal z nevSecnostjo in
strahom nespametni atentat na mo=
za, ki z izredno silo in proZnostjo
duha vodi drzavo, da lahko govo-
ri5 o nevarnosti za blaginjo drzave,
kadar je v nevarnosti njegova Ziv:
lienjska varnost. Toda zgodilo se
je ob skoraj vidnem sodelovanju
bozje volje, da je bil moz iz to=
likSne nevarnosti, ko je bil na tem,
da pogine, reSen in popolnoma nes
poskodovan ohranjen.« Sv. o¢e gos-
vori tu. kako je vest o resitvi in
neuspelem atentatu navdala s hva-
leznostijo do Boga Nijega, Skofe,
duhovnike in vernike, ker so imeli
tedaj v mislih tudi blaginjo domo=
vine in nadaljuje: »toda, glej, ze
smo videli vrseti preko Italije no=
vo nevihto, zvedeli smo, da se je siz
la delala katoliskim mozZem in or:
ganizacijam in da so bili njih pro=
stori opustoSeni. S slepim divjas
njem drugih je prislo tako dalec,
da jim ni bila mar Castitljivost ko=
fov in ne sveti znadaj duhovnikov;
drugi spet so se znaSali nad verni-
ki kot nad uporniki, ko so vendar
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verniki ze vsled svoje vere najbolj-
Si Cuvarji javnega miru; drugi zo:
pet so z nepostenim razloCevanjem
iskali dobre katolicane in z njimi
trdo ravnali ter z njihovimi orga:
nizacijami, tiskom ter verskimi,
prosvetnimi, gospodarskimi in so=
cialnimi ustanovami.«

Proti koncu tega odstavka nada-
ljuje sv. o¢e: »Zdaj lahko smatra:
mo, da je ta nevihta Ze preSla; to-
da ravno tako je, kot ¢e potegne
nevihta preko Ze skoraj dozorele:
ga Zitnega polja. Zakaj ¢im lepse
upanje je dajala setev, tem vecja in
zalostna Skoda je nastala. Cvetoce
organizacije in ustanove, sad vest:
nega in umnega dela vec¢ let, plod
neStetih zrtev, ki so vzivale zaupa:
nje nestetih druzin in celih drzav,
so v trenutku bile prebrnjene ali ta-
ko prizadete, da se bodo mogle
stezka spraviti spet v prejsnji polo=
7zaj. Vemo. da so bili izdani to¢ni
in strogi ukazi, da se zatro in po
zasluzenju kaznujejo taka nasil:
stva: mi se tega veselimo, ker so to
pametne in modre uredbe vlade in
praviéno zadoSéenje tolikim Sko-
fom in vernikom, tolikim druZinam
in ljudstvom; to je bilo tudi po=

trebno, da se ne bi zgubilo zaupa:

nja v moé¢ pravice, v veljavo

zas=

l konov in v izdatno dobro voljo |

[ vladajocih.«

Konec nagovora.

Papez govori dalje o nekem so- [
vraznem duhu, ki se pojavlja po-
nekod proti katoliSkim organizaci- |
jam v »Katoliski Akciji«. Posebno
se¢ sv. oCe boji in pravi, da je v ne-
varnosti kr§¢anska wvzgoja otrok. !
»Zdi se,« pravi naprej, »da se vnos |
vi¢ pojavlja zamisel drzave, ki ni
katoliska in ki ima drzavo za cilj
in drzavljana, ¢loveka za sredstvo,
ki ga sme drzava izrabljati.«

»Vendar smo uverjeni, da se ne *
bo ponovilo, kar nas je z Zzalostjo '
navdalo in da se bomo izognili te-
mu, kar se Ze zdi bojazni vredno. »
Upamo in zaupamo, da je odstra:"
njen sleherni vzrok nezaupanja in |
da je zagotovljeno zaupanje v vse
dobre in postene,
dobri za skupni
trudili.«

Tako je koncal sv. o¢e s prestola
svoj dalekosezni govor in je pt‘LSCI
na imenovanje omenjenih dveh
kardinalov in novih Skofov.

Katolicani vsega sveta smo slisali
besedo Kristusovega namestnika,

blagor v slogi

sad bo obrodila, ¢e je vsem segla |

V Srca.

PROSLAVA SV. ALOJZIJA,

ki je bila dolofena za praznik sv.
Stefana v Gorici, se ne bo vrsila.
Obveséamo o tem vsa prosvetna
drustva,

Redek pozdrav.

Prijatelj iz Strzis¢ pod Crno
prstjo nam je poslal pred dnevi par
planinskih cvetk s slede¢iim po-
zdravom: »Crna prst pozdravlja z
decemberskim cvetiem »GoriSko
Strazoe« in ji vo8Ci vesele prazni-
ke.« Za ljubeznivo voslilo se pri-
sréno zahvaljujemo in ga z vso is:
krenostjo 'vracamo.

Delavcem in poslom!

Gorisko pokrajinsko udruZenje
industrijecev razglaSa: Opozarjamo
vse prizadete na ¢len 130. in 131.
kraljevega odloka z dne 6. nov, t.
1. Clen 130 doloca, da izda krajevno
varnostno oblastvo vsakemu delav:
cu, hlapcu ali sluzkinji na lastno
zahtevo ali na zahtevo gospodarja
ali njegovega namestnika knjiZico,
v katero se vpiSe ob priliki odpusta
ali pa ob za]\l]uLku leta posel, ki ga
je doti¢ni vrsil, éas dela in zadrza-
nje. Clen 131 pa zahteva, da morajo
gospodarji ali njihovi opraviCeni
namestniki javiti krajevnemu var:
nostnemu oblastvu v teku petih dni

(nvaj se seniske roke!

Zgodovinska povest.

Hrvatski spisal Avgust Senoa,
poslovenil F. S, Cvetkov.

»Skof je s poveSenimi ofmi in
prekrizanimi rokami poslusal bese:-
de sivega starca. Na to je rekel
vojvodom:

»Dragi moji vitezi! Glejte, sre-
¢a me je dovela k vam, hvala Bogu.
Odkar sem pastir te vase Cede, me
srce sili, da bodi mir med vami, ker
sta mir in ljubezen zakon boZji.
Verujte meni! Tudi jaz sem ¢lovek
vasega jezika in vem, kaj je volja
cesarja gospodarja, pred Cegar sve-
tlim licem sem mnogo govoril za
vas; ‘ali nasli so se hudobneZi, ki
pripovedujejo laZzi, da vas mislijo
izgnati izpod krova. A jaz vam
pravim, da je to gola laZ.«

»E, kadar nam pravi§ ti, gospod
§kof, je resnica, verjamemol« je
dodal starec Milovéi€. »Cujte go=
spodal« je zavpil Orlovi¢ in skodil
na noge. Notar se je preplasil in pe-
ro mu je padlo iz roke. »Cujte, go-
spodal« je ponovil Orlovi¢, »top iz
Nehaja! Kaj je to?«

Kapitan in vojvode so izleteli iz

DNEVNE

1

VESTL

sluzbo. Naznaniti morajo njegovo
ime, priimek, rojstno leto in pris !
stojnost. V prvih petih dnevih vsa-
kega meseca morajo javiti morebit-
ne spremembe. Brez te istovetne
knjizice ne sme biti nih¢e sprejet
v sluzbo.

Vojni tribunal.

Prvi minister, ki je obenem tudi
vojni minister, je imenoval za
predsednika novega sodiSa glede
smrtnih obsodb generala Sanno.
V ta tribunal so poklicani tudi drus-|
¢i vi§ji Castniki kakor zakon pred:
videva. Temu sodnemu dvoru bodo
izroc¢ili tudi zadevo prvih treh aten-
tatov na nacelnika Mussolinija.

Jugoslovanska politika.

Uzunovi¢, ki je imel nalogo, da
sestavi vlado, je to nalogo odlozil.
Ni se mogel sporazumeti z demo-
krati. Kralj je za Uzunoviéem po-
veril sestavo vlade Ljubi Davidovi-
¢u, vodiji »Demokratske Zajedni-
ce«, kjer je vélanjenih 50 poslan-
cev Davidovi¢evih  in  musliman:
skih. Ce bo Davidovi¢ sestavil vla-
do, se bo moral opreti tudi na Ra-
di¢a in KoroSca, sicer ga bodo ra-

. letu so se domenili,

da se bodo vsi -~

r SC¢enih.

! slanci je tudi Ivan Hejjas.
' vsakega delavea, ki ga sprejmejo v |

dikali kmalu strmoglavili.
kastcla protl morju, VOJakl SO mre
goleli za njimi, Pred »mala vrata«
so §li. Strasen prizor! Od Raba je
letela majhna ladjica, a v njej
starci, Zene in otroci.

»Ti ljudje so mnaSile je
Orlovic.

»Da, Senjanil« je odvrnil Uskok
Rodanovi¢, »nekaj ziveza vozijoe,

»Glejl« je pristavil kapitan Hre-

Zena s topovi.) Viditesli na zastavi
leva?«
»Ha, Arbanasi so v njejl« je za-

|
|
zavpil t
| breg.

skrtal Orlovi¢ z zobmi, »vodi jih
neki ¢rni Benecan. Da bi ga Bog

ubil! Junaki! Nabasajte topove,
spustite barke v morje! Na noge!
junakile«

Uskoki so prlqkouh k ladjam.

Vuk Hreljanovi¢ je primaknil ru-
deco §ibo k topu. Grom je zagrmel,
blisek je planil in zrno je odneslo
benesko zastavo. Kakor lastavice
so hitele uskoske ladje. Ali glej!
Beneski brod se je primaknil maj-
hni ladji. Arbanasi so izpalili pus-
ke. Petdeset puek je pocilo. Stras:
no vpitje se je zaslisalo od ladjice.
Ladjica se je prevrnila, starci, Zene,

boko morje.

Mesto kandidatov
je postala Ljubljana. Za volitve v
oblastno skupséino je postavljenih
34 kandidatnih list. Samo za Ljub-

| ljano jih je Sest.

Kolonialna torta.
Takole krilatico je rabil pred ted:
ni francoski zunanji minister Bri-

' and ko je govoril o kolonijah. To

torto so pa zdaj zaceli mesiti znova
Francozi in Spanci. Tam po novem
da bodo fran-
coska in Spanska vojna mornarica
imeli skupne pomorske vaje. S tem
hoceta obe drZzavi dokazati, kako
veliki prijateljici sta. Komu pa ho=
Ceta to dokazovati?
Ducejeva velikodusnost.

Pod tem naslovom piSejo mnogi
listi, da so na Mussolinijevo poseb:
no pobudo izpremenili 34 konfina-
cij v onomine, 7 v svarila in 10
oseb je pa bilo popolnoma opro-

slej konliniranih 942 oseb (ne ne:-
f kaj nad 500 kot smo prej poroca=
1i); od teh jih je pa 774 vlozilo pri:
zive. V 16 slucajih je bil priziv po-
polnoma ugodno resen. Prizivna
komisija deluje Se naprej.
Zlo¢inec — poslanec?
MadzZarske volivne sleparije so
konc¢ane. Vlada je dobila zase sko-
raj vse mandate. Med njenimi po-
Tega
moZa je neki novinar na podlagi
pismenih dokazov obtozil, da je on
povzroc¢il umor 104 oseb. In kaj mi-
slite, da se je zgodilo? Urednika
so vrgli Madzari v jeCo za 2 tedna,

Hejjasa pa razglasili za povsem ne:- |

dolZznega.
110 nadstropij.

Neki bogatas John Larkin bo
prihodnje leto zacel zidati v New
Yorku 110 nadstropij visoko urad-
no hiso. Visoka bo 397 metrov.
Stala ga bo 18 miljonov dolarjev.
Najemnine bo pa novi neboti¢nik
vrgel vsako leto 3 miljone dolarjev.

Litvanska kolobocija.

Zadnji¢ smo na hitro roko ori-
sali revolucijo na Litvanskem. Re-
volucija pa Se zdaleka ni konc¢ana.
Mesto ene vlade imajo zdaj v lits
vanski republiki kar tri. Nova re-
volucijonarna vlada Smetonasa in
Voldemarasa sedi v Kaunasu, v
¢glavnem mestu. Stara vlada, ki ima
zase Se precej vojaStva se je utrs
dila v mestu Mariampol. Komuni-
sti so si pa tudi naredili svojo vla-
do v mestu Schulen in ji postavili za
nacelnika bivSega ministra Pozollo.
Po drugih poro¢ilih pa vlada na
Litvanskem popolen mir in uda-
nost revolucijonarni vladavini.

»Tako vam Boﬂa vcslajtc‘« je
zavpil Orlovig, »da i-h  zgrabimo
zivel« Zaman. Veter se je obrnil in

| prijel jadra beneskega broda, ki'je

odbeZal kakor strela proti Rabu.
Solznih o¢i se je vrnil Orlovié na

»Desno roko bi bl dal, da bi mo-
gel pognati proklete maloprldnuc

| na dno morjal«
ljanovié, »preganja jih benedka or: |
manica (trovesla¢a ali ladja, oboro- |

»Vodi nas, vojvodal« je zavpila
uskoSka ceta enoglasno.

»Junakil« je spregovoril Skof,
bled, prestrasen, ko je bil dospel
v kolo razsrjenih junakov, »zakli-

| njam vas, sluSajte me! Rotim se

vam, da temu ni kriva benesSka go-
spoda, ampak arbana8ki divjaki, ki
so svojevoljno prelili ndeolZzno kri.
Drago bodo pla¢ali to, rotim se
vam. Pojdite, saj beneSka gospoda
vam hole zopet odpreti morje. Ca-
stiti vojvode, prosim vas, vrnite se
v kastel.«

»Je 1i res, da maslujes
Skof?« je vprasal Orlovic.

»Res jel«

»Bomo videlil« je rekel Orlovic.
— »Hajdimo junakil«

»Nikdarl« je odvrnil Milovéi¢ —

one,

| »prej zlomim sabljo.«
otroci, vse se je pogreznilo v glo-

Vojvode so §li brez starca za
skofom v kasStel. Zlovoljno je ¢a-

Prizivna komisija Se delu: '
je. Po uradnem porocilu je bilo do= |

Cene na goriskem trgu
dne 22. dec. t. I.

Cesnik kg L 3—4: zelje sveze
L 0.60—0.80; zelje kislo L 1.60 do
1.80; cvetaca L 1—1.40; cebula L
8; fizol L 2—2.20; koks L 2.60—3;
indivija L 2.20—3; krompir L 0.60
do 0.70; petersilj L. 2—3; repa L 0.30
do 0.40; repa kisla L 1—1.20; radic
L 2—2.60; radi¢ rde¢ L 2.60—4; 3pi-
naca I. 2.80—3; motovivec L 3 do
3.40; vrzote L 0.50—0.60; pomaran-
¢e kos L 0.30—040; kostanj kg L
1.40—1.80; fige suhe L 2.60—4: li-
moni kos L 0.20—030; jabolka kg
L. 240—6; maroni L 2—2.60; orehi
L. 5—6; leSniki L 8—10: hruske
L 4—6; ¢eSplje suhe L 5—8; maslo
L 18—19; maslo presno L 20—-—,...,
mleko liter L 1—1.20; jajca kos
L. 0.70—0.80.

finjizevnost in umetnost.

Vinko Vodopivec: Poljske roze,
4 mesani zbori, na svetlo dala Ka-
toliska knjigarna v Gorici. Kakor
vse Vodopivéeve skladbe, se tudi
»Poljske roze« odlikujejo po lepi,
prisréni melodiji, ki ima za podla-
go tudi primerno in priprosto har:
monijo. Z veseljem se jih bodo lo-
tili pevski zbori. Pri zbiranju pesmi
je vedno prvo vprasanje, ali so pe:
smi lahke in efektne. Taki so po
vedini Vodopivéevi zbori: on je
mojster v vodenju glasov, tako da
imajo tudi notranji glasovi lepo
melodijo. To je velike vaznosti za
lahko izvajanje pevskih skladb. Je
umetnost ustvariti nekaj lepega z

malimi in priprostimi sredstvi. Kar
pa mi ne ugaja pri nekaterih Vodo-

pivéevih zborih, je to, da so pres

kratki. Tako tudi v zbirki Poljskih
roZz. N. pr. §t. 1: drugi stavek »Po
pSenici kot cekine, bi se dal izpe:-
ljati bolj na dolgo in Siroko. Ko-
maj se oglasi nov motiv, pa Ze zo-
pet izgine. Vrne se sicer pri koncu
»0 poglej to Zitno polje«, ali stavek
je popolnoma enak prvemu: »Po
pSenicie. Tako se ponavlja tudi pr=
vi stavek »O, ne daj mi nageljnac
na koncu. Zadnji stavek »Daj mi,
daj mi kmetskih roze«, bi se dal prav
lepo in lahko raztegniti na 16 do
24 taktov. Tako bi pridobila sklad-
ba vecjo glasbeno vrednost. Tretja
Stev. »Zagar« ima tudi iste po-
manjkljivosti. Kljub tem nedostat-
kom zbirko prav toplo priporoc¢am.
T Komel.

Aﬁ ste Ze obnovili na-
rocnino za ,,GoriSko
Strazo*?

kala ceta, ¢akala tri polne ure. Sled-
nji¢ so prijavili vojvode, da je na-
rejeno pismo, da smejo Senjani slo=
bodno brodariti po morju od Baga
do Istre toda brez orozja in za
svojo potrebo in trgovino, samo, da
se ne dotikajo beneskih brodov, in
da se to zabrani vsakemu od svo-
jih, a vse to da ima trpeti toliko
casa, dokler vsega posla ne uredi
cesar sam, Neradi so potrdili Us:
koki pismo; in so prisegli, dasi jim
vsaj tega ni treba bati in pa, da bi
jih gonili iz domovine, iz junaske-
ga Senju

Ko je prisel skof v svojo sobo,
je nasel Antonia.

»Hvala Bogu,« je vzdihnil ves
truden, »vspelo je delo; malo da
nam ga ni pokvarila arbanaska ne-
umnost. Ali mnogo muke je bilo
treba, Jutri ob Zori se vrnemo, An-
tonio.«

Pred meniskim samostanom se je
sestal kapitan Danilo Barbo z go-
rostasnim ¢lovekom, ogrnjenim s
Ernim plaglem.

»Da ste mi zdravil« ga pozdravi
velikan.

»Oj! Bog z Vami, knez Poseda-
ri¢l« je odzdravil kapitan.

»Od kod tako pozno?«

(Dalje).
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Bozicek.

(Ludvik Zorzut.)

Pod Zarno, zvezdnato nebd hitim
v skrivnostni, tihi, sveti nodi,
na zemljici preljubljeni budim
ponizni, skromni rod ob Soéi.

Iz Gor v Vipavo in Cez Brda, Kras
spe moja svetla pot, ki pelje

me v zadnje selo in poslednjo vas
oznanjat blagovest, veselje.

In vstopim v borni, kmetski hram,
oj, okenca vsa zazarijo,

oznanjam, siromaki, tudi vam
reci, ki se nocoj godijo.

Sem v kotu v jaslicah, svoj blagoslov
druzini nosim, ki trpeca

me prosi, naj pod rodni krov

se vrne izgubljéna sreca.

Sem na drevescu: sladki, boZji dar,
ofroci se z menoj igrajo,

ko sine v lucicah nebeski Zar,

ko v usticah me Ze imajo.

In na ognjis¢u sem gore¢i panj,
za ognjem baklja sem iz brinja:
o bajna pravljica boziénih sanj,
va§ ded se mojih dni spominja.

V boziéni éuji zivo prasketdam,
ob meni greje se druzina,
ji staro pesem pojem, plapolam,
me ded zaliva z bu¢o vina.

Pri kravicah sem v 3§talici nocoj,
nedolino gledajo me, bdijo

vso svefo noé in med seboj
opolnoéi, ¢uj - govorijo!

Slovesno zvdnim vam boziéno noé,
moj zvon vso dufo vam preiresa,
in moji angelji gredoé pojoé:

nocoj odprta so nebesal

Cez grape, grice, preko kraskih skal
k polnoénici vesel grem z vami,
vam svetim pol, sém vam prizgal
svellobo udno za gordmi,

Ze v cerkvici sem: ves Zarim,

v nji moja lué¢ se je razlila

in po vsem boZjem hramu: ves dehtim
od zlita, mire in kadila.

Sem v orglah in odprem njih skrivno moc,
vse njih registre, vse predale,

potem se mehko poigravajo¢

izlijem v nezni pastorale.

In v zboru rajski, angeljski sem spev:
Bogu vsa slava na visavah!

Hiti z nebes na zemljo moj odmev:
In mir ljudem vsem po nizavah!

Okol’ oltarja z vami v ofer grem:
Devica (v templju) me je darovala,
da odresenje nosim vsem ljudem,
nebesa so me k vam poslala.

Po masi §e pri vas sem bozji gost
v radosti praznikega dneva,

v boZi¢nem solncu moja vsa svetost
iz lic zarefih vam odseva.

In sem, o sem e, kjer ljubezni vir
éloveku duso blazeno ustvarja,

ko nje podobi boZji je okvir,

ki z milostjo jo vso oZarja,

O v vagih srcih, kjer ljubezni dom
sprejel me v svoje je sveliice,

o v vasih srcih sem in bom
ljubezni, milosti Zariice.

V' globine src drhie¢ih moj pogled
miline, vso gorkoto lije,

besede moje — v srcih sladki med
topijo se v boziéne melodije.

In ko sem vse in vedno in povsod,
poznate me iz razodetja,

a va§ pobozni, dobri, vztrajni rod
poznd me dolga Ze stoletja,

Bozicek sem, Bozi¢ek, kralj sem vam,
a vi sinovi moji verni,

tolazim vas, objemam, vse vam dam
v ljubezni svoji neizmerni.

Pod zarno, zvezdnato nebd hitim
v skrivnostni, tihi, sveti noéi,
na zemljici preljubljeni budim
ponizni, skromni rod ob Soéi,

LOOCOCORCOROOS

DrZzavno posojilo.

Finan¢éni minister Volpi je imel
16. t. m. pred parlamentom govor
o drzavnem posojilu, ki je zelo po-
memben. PrinaSamo ga v glavnih
delih:

»Predvsem ugotavljam« — je de-
jal minister med sploSno pozor:
nostjo — da soudelezba italijanske-
ga ljudstva pri podpisovanju liktor-
skega posojila vsak dan narasca.

Za fasistovsko zbornico, ki vred-
no in popolnoma predstavlja deze-
lo. ni zadeva redne uprave ko se
razpravljajo ukrepi tako silovite
vaznosti, in italijansko ljudstvo ve,
da zbornica v tej uri drhti z njim.

Ukrepi, ki smo jih sprejeli, so
bili logi¢ni, potrebni in pridli so v
pravi ¢as, Potem ko smo dosegli
veliki bilan¢ni prebitek, ki sem ga
imel ¢ast ponovno razloziti pred
zbornico, potem ko smo dosegli siz
stematizacijo vojnega dolga in smo
ga izlocili iz drz. bilance, potem ko
smo poenotili emisijsko pravico za=
voda Banca d’Italia, po vsem tezkem
in nehvaleZznem delu, ko smo uvedli
nadzorstvo nad valutnim gospo-
darstvom, to je nad vsemi zunanji:
mi izdatki deZele, ni dvoma, da je
problem viseCega javnega dolga sila
pereC in to praSanje ni skrbelo le
nas, ampak tudi naSe zaveznike na
kontinentu.

Javni dolg je znaSal 1. julija 92
miljard 300 miljonov; 1. decembra
pa Ze 7 miljard manj! Od teh je
treba odtrgati 2 miljardi v svrho
prenosa 90 miljonov dolarjev Mor-
ganovega posojila v Banco d’Ita-
lia. kar pomeni zmanjSanje cirkus
lacije na racun drzave.

Mi ne mobiliziramo denarja, ki
ga je ista blagajna izdala. Razlika
med operacijami zmanjSanimi od
emisijske banke v 4 mesecih na 1
miljardo in 250 miljonov ter izdaja
bonov za 3 miljarde 600 miljonov,
pokaze, dastavrokah Italijanov 2
miljardi 300 miljenov, ki jih lahko
obrnejo v prid tistemu, ki jih rabi
za nacionalno produkeijo. To je je-
dro operacij liktorskega posojila.

S problemom konsolidacije in
posojila sta zdruZena Se dva pro=
blema: valutni in obtoka. Glede
teh mora vlada ponoviti kar je Ze
rekla, Vlada je zadovoljna s popra-
vo valute in upa, da se bo ta e po-
stopoma spreminjala ali zboljse-
vala s tem, da se cena blaga prila-
godi zlati valuti.

Kolikor zadeva cirkulacijo kaZe
vlada neupogljivo voljo za nje
zmanjsanje, Ce tudi je ona propor:
cionelno vecja kajpada v omejeni
formi, na predvojno visino, uposte-
vaje narastek prebivalstva in pro-
dukcije. Pa tudi to zmanjSanje
cirkulacije Zeli vlada izvesti v §ir-
§ih presledkih ne da bi motila res-
ni¢ne potrebe produkcije, ki mora-
jo biti branjene. Vlada je gotova,
da tudi ta akcija zboljSanja ekono-
mije in denarja, ki je celica narod-
ne ekonomije, se bo razpustila, ka-
kor vse druge v zmago deZele in
fasizma. (Govorniku ¢astitajo in
ploskajo.)

L]

Pege in proge.
Franc Saleski Rupnik je v »Edi-
nosti« 9. decembra 1926.: slovni¢no
ocenil prevod »Jelkinega nagelj-
Cka«, Kritika ni, da bi ¢loveka raz-
burjala, Rupnikova celo ne, toda
ljudje berejo, odlo¢na poza jim im-
ponira, o stvari niso strokovno po=
uc¢eni, pa si mislijo. ¢e se nihée ne
oglasi, da bi branil napadenega:
»Dobro je povedal«, Opozoril bom

kritika na nekaj vaZznejsih mest.
1. Rupnik pravi, da je kon3truk:
cija: da bi se pokazal ljubeznivega,
nepravilna, ker zahtevajo trpno po=
vratni glagoli osebek k prvemu

~sklonu in ne predmeta v Cetrtem.

Z oznatbo »trpno povraten« si  je
zmes$al pojme. Treba je razlikovati
med trpnim na¢inom prehajalnih
glagolov in med povratnimi gla-

i goli. Pokazati se, je za me povraten’

glagol in ne trpen nadin prehajal
nega glagola. Poleg tega naj pogle-
da Rupnik tudi v Breznikovo slov:
| nico (I11. izdaja, § 337.), kjer Brez-
“nik navaja kot vzgled pravilnega
| stavka: Storil se bom mrtvegal —
! Tu torej ni UrSe Plut, kot jo je
{ krstil Rupnik, Jaz bi tej zvezi dal
ime Meta Rupnik, ki pa je zakon:
ska h¢i slovenske slovnice.,

2. Glagol »iskati« se po mojem
veze s ¢etrtim sklonom in ne z dru-
gim, kot trdi Rupnik. N. pr. I¢em
svinénik, in ne: I5¢em svin¢nika
(rod. edn.)

3. Stavek: greva jih pozdravit po-
pravlja v: greva ju pozdravljat.
Res je, da je prva oblika napaéna.
Pravilno bi pa bilo: pozdraviti. Ne-
umevno mi je, zakaj je jih popravil
v ju, ker je oboje pravilno.

4. Zakaj je posluSen bolje kot
ubogljiv, mi ni znano.
| 5. Rupnik navaja kot pravilno:

hkratu, Breznik priporofa hkrati.

6. Naj mi Rupnik nasteje mesta,
kjer zaimki ne stojijo v dvojini, kot
bi morali,

7. Netotna je ugotovitev: Pre-
mnogo je stavkov, kojih odvisniki
naravnost vpijejo po predpretekli
obliki. Bolje bi bilo, ¢e bi Rupnik
nastel par zgledov. Njegov stavek:
Rad bi bil videl, da bi se bil rabil
tudi predpretekli ¢as, ne kaze

pPoO=

sebno dobrega  umevanja sloven-
skih Casov,

8. Rupnik ne citira strani, kjer

so napake. Tako je otezkocena kon:-
trola njegovih trditev.

Na koncu samo eno vprasanje:
Zakaj se je Rupnik omejil na dve
knjigi Mohorjeve druzbe, da bi na
njih pokazal napake sedanjega slo-
venskega sloga? Saj ne pravim, da
je imel slabe namene. Vendar bi
njegova razprava izzvenela bolj
objektivno, ako bi jo bil razsiril
tudi na druge knjige in ne ¢asopise.

Dr. A. K.

T —— - e

Listnica Kmed&ke=delavske zveze in
Politiénega drustva »Edinosti v
Gorici.

1. Furlan Ant. roj. Rodman, S$t.
Vid: VaSa pokojninska prosnja bo
ugodno reSena. Za Vas je Ze pred-
lozen ugodni pokojninski nadrt.
Vendar bo Se treba cakati likvida-
cijo, ker ima likvidacijski odbor
veliko dela,

2. Nabergoj lv. roj. Rodman, $t.
Vid: Vasa pokojninska prodnja je
v pregledu, Do sedaj ni Se mogla
biti reSena, ker manjkajo $e neka-

ska komisija zahtevala od Zupan:-
stva Ze meseca februarja. Podrezaj-
te pri Zupanstvu, da odposlje ¢im-
prej zahtevane dokumente.

3. Padovan Kar. (Hvala) Gorica,
Via Vaccano: VaSa pokojninska
prosnja je v pregledu. Podrezali
smo, da bo ¢imprej reSena.

4, Curk Roz. roj. Zega, Branica:
Vasa pokojninska pro$nja je spisa=
na pod §t. 069528, Manjkajo pa Se
naslednji dokumenti: 1. potrdilo o
mrtvaskem ogledu, 2. notori¢ni akt
in 3. spriCevalo zdravnika, ki je
zdravil pokojnega. Poskrbite te tri
dokumente, na kar bo mogoce po-
sredovati, da se Vasa proSnja v
kratkem roku resi.

5. Kompara Marija roj. Kravos,
Skrilje = Sv. Tomaz: V Vasi pokoj:=
ninski zadevi smo posredovali pri
pokojninski komisiji v Rimu. Ko
imate drugo opravilo v Gorici,
zglasite se v tajniStvu tudi zaradi
Vase pokojninske zadeve,

6. Pizzulin Ivan, Kozbana §t. 6:
Podrezajte pri zupanstvu, da od-
poslje ¢imprej dokumente, ki jih je
pokojninska komisija zahtevala od
zupanstva dne 10. decembra 1926.

dana: Ce niste do danes prejcli Se
pokojninskih zastankov, je treba
posredovati pri finanéni intendan-
ci v Vidmu, Ko imate drugo opra=
vilo v Gorici, zglasite se v tajnistvu.

8. Cerv Ivan, Sebrelje §t. 107: Od-

teri dokumenti, ki jih je pokojnin- .

7. Srebrni¢ .larija r. Klinec, Me- |

I

govorite nam na naslednje vpraSa-
nje: 1. ali ste bili ranjeni doma, ali
v vojni? Ali ste izgubili dva prsta
kot vojak ali kot civilist?

9. Stani¢c Marija r. Skrt, Levpa
&t. 39: Zaradi Vasih pokojninskih
zastankov bi bilo treba posredo-
vati pri financni intendanci v Trstu,
ker Vam je ta izpladevala zatasno
podporo.

Ce niste dobili zastankov, zgla-
site se ob priliki v tajniStvu. Pri-
nesite s seboj pokrajinsko knjizico.

10. Skok Avgust, Pevma §t. 195:
Zglasite se ob priliki v tajnistvu
zaradi Vase pokojninske zadeve.

11, Guli¢ Ivana r. Vrabec, Kobja-
glava §f. 73: Ko imate drugo opra:-
vilo v Gorici, zglasite se tudi v
tajnidtvu zaradi Vase pokojninske
zadeve.

12. Rojic Franc, Zalosce §t. 3: Ob
priliki zglasite se v tajni§tvu za-
radi VaSe pokojninske zadeve.

13. Zgur, Podraga §t. 40: Va3a
prosnja je ugodno reSena za sirote
Fran¢isko in Ivano. Ce ne dobite
v kratkem denarja, bo treba posre-
dovati pri financi v Vidmu.

14, Pintar Valentin, §t. Maver §t.
8: Ko imate opravilo v Gorici,
zglasite se tudi v tajniStvu zaradi
Vase pokojninske zadeve.

15. Mateli¢ Josip pok. Ivana, Rav-
ne 121: Zglasite se ob priliki zara-
di Vase vojnoodSkodninske zade-
ve v tajniStvu.

16. Kurinc¢i¢ Anton, Idrsko §t, 57:
V Vasi zadevi bomo posredovali v
Rimu.

17. Bratina Lucija, Sv. Kriz: Vlo-
zili smo rekurz pri pristojni pre=
fekturi,

Iii} je novega na dedeli?

Slovrenc.

Po daljsem bolehanju je umrl 20.
t. m. v cvetju let Vencelj Mavri¢,
ucenec 5. razr. drz. gimn. v Tolmi-
nu. Bil je zelo nadarjen in priden
dijak. Naj mu bo lahka domuda
zemljica! Tezko preizkuseni druZi-
ni naSe iskreno sozalje.

Idrijski okraj.

Tu pri nas ¢ujemo vedno ve¢ pri=
tozb, ker ni konsorcij nastavil stal-
nega zdravnika za okoliS8ke obéine.
Zlasti dosti sitnosti in potov ter
denarnih Zrtev imajo ljudje pri
mrliskih ogledih. Ali bi ne bilo
umestno in v ljudsko korist, ¢e bi
predsednik konzorcija ¢. ob¢inski
komisar v Idriji to vpraSanje ure-
dil? — Cena zivini je pri nas tudi
zelo padla. Cudno, pre¢udno pa je,
da mesarji Se zmeraj seCejo meso
po 8 lir in vel. Tukaj bi tudi ne-
mara trebalo popravka, Konzumen-
te je tudi treba potolaziti in to stvar
urediti. -

BoZitna voscila.

Pozdravi iz Juzne Amerike.

In zopet se spominjano na naSo
ljubo domovino, prekrasno Vipav:
sko dolino od katere smo se pred
dolgim ¢asom loéili in se ¢ez Siroki
ocean na topli jug podali. Posilja-
mo pozdrave in vos¢imo vesele bo-
7itne praznike ter sre¢no novo leto
dragim starSem, bratom in sestram,
mladeni¢em in dekletom, obenem
»Gorigki Strazie, katera nam redno
prinasa novice iz domacih krajev.
Cigoj Jozef iz Malih Zabelj, Vali¢
Franc iz Dobravelj, Pikec Franc.
Vel. Zablje; Zivee Venceslav, Vi:
tovlje; Andrej Rustja, Dobravlje;
Vizintin Anton, ViZintin JoZef,
Zaloste; Rebek Jozef, Malovse:
Lukezi¢ David, Renée; Rijavec An:
drej, Kamnje; Coti¢c Jozef, Cofic
Marija, Dornberg,

* * o

Ravnotako pozdravlja vse Zelez-
nicarje, prijatelje in znance ter
»Gorisko Strazoe, zele¢ vsem vese:
le praznike. druzina Kazimirja
Marvina, ki biva sedaj v Saletto,
pokrajina Padova, na progi Man-
tova=Monselice.
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»GORISKA STRAZA«

Pozdrave in voscila posilja tudi
zeleznicar Ivo Sorli iz Collecchia
prov. Parma, posebno vsem Korit-
nicanom in Grahoveem.

* S *
Semoga prov. Sondrio.

Slovenski delavei, ki delajo v pres-
dorih elektri¢nih naprav v severni
Italiji, ob zasnezenih ledenikih Svi-
carskih, posiljajo prijateljske po-
zdrave za bozi¢ne praznike in no:
voletno ~ voséilo  prijateljem, bra-
tom, sestram, starSem, druzinam in
prosv. drustvom ter posebno pa
»Goriski Strazi« in njenim Citate-
ljem, da bi ji zvesti ostali tudi na-
dalje! — Zbogom, ti nemirno leto
1926.! Humar Stefan. Pertovt
Peter, Gorjup Janez, Suligoj Ru:
dolf, Suligoj Andrej, Savli Leopold,
Leban Ludovik, Suligoj Peter, Pav:
$i¢ Leopold, Bremec Jozef, Bremec
Stefan, Murovee Jozef, Podgornik
Franc, Suligoj Jozef, Suligoj Franc,
vsi iz Lokovca: Krusnovec Janez,
Mrka Frane, Prsjakar Franc, iz
Gornje TribuSe; Manfreda Alojzij
iz Gorice; Levistek Andrej iz Ros=
¢inja.

Pozdrav iz Francije.

Slovenski fantje Primorci posi:
ljamo tople pozdrave in voscila
k bozi¢nim praznikom ter veselo in
srecno novo leto Zelimo svojim
stariSem bratom, sestram ter fan:
tom in dekletom in vsem narocniz
kom naSega lista. Opominjamo jih
naj redno prebirajo in razSirjajo
nad zelo priljubljeni list, ker mi v
daljnji tujini Sele znamo ceniti nje-
gov pomen. Kovac¢i¢ Lud., Kovacic

Jozef, Roviéek Jozef Lukaé¢ Ru-
dolf, Kauc¢i¢ Anton, Fratnik An:
drej Perat Janko, Golja Ivan,
Hladnik Kristan, Fratnik Jozef. —
Bog Zvi!
Iz Pijemonta.
(Valle Formazza). Mi, ki se na-

hajamo $e vedno v Pijemontu in

ste na nas Ze skoraj pozabili, vo§ci |

mo vesele boZi¢ne praznike in srec-
no novo leto svojim starSem, Ze:
nam, sestram, bratom in naSim
dekletom in fantom. Posebno se
spominjamo tebe draga »Goriska
Straza«, ker ti si edina, ki nam pri-
nasas novice iz nasih domacih kra-
jev. Tukaj imamo nad 1 m snega.
Cudno se nam zdi, ko gledamo, ka-
ko grejo plazovi z visokih gora
navzdol in valijo za seboj ogromne
skale, da je groza videti. Pretekli
teden je tako padal sneg, da smo
gledali skozi okna ven in povpra-
Sevali drug drugega ali bo Se kedaj
nehalo sneziti. Toda ¢lovek se mo-
ra vsemu privaditi, posebno mi
delavci, ker moramo vedno po sves
tu in se boriti za borni vsakdanji
kruh, Avg. Brezaviéek, Kal; Ant.
Lipi¢ar, Dol. Kal; Avg. Testen, Mo
drejee. Ivan Bizjak, Lipi¢ar Ant.,
Sironi¢ Alojzij, Sironi¢ Viktor;
Jug Ivan. Kal; Andrej Murovee, Za-
brdo; Skrt Miroslav, Kopriviice;
Cenc¢i¢c Anton, Robedisce.
Riva Tregosa.

Vostilo za bozZiéne praznike po:
giljamo. Smo fantje in mozje, na-
hajajo¢i se v Rivi Tregoso, prov.
Genova, ki po svetu svoj kruh slu-
Zimo, delavei z najbolj trdimi zulji,
posebno oni kakor so rudariji, ki se
trudijo pod zemljo v vedni nevar-
nosti pred ruSenjem in razstrelje-
vanjem, v dimu in slabem zraku, -—
Najprej vod¢imo cenjeni »Goriski
StraZi«, ki nam vedno prinaSa kaj
zanimivega in mnogo novic. Dalje
pogiljamo vos&cilo nasim starSem,
bratom, sestram, sorodnikom, pri-
jateljem in znancem. — Iz obcine
Kal nad Kanalom: Jug Anton, Jug
Jakob, Jug Petér, Stergar Stefan,
Stergar Vincenc:; vas Ovsje: SKert
Stefan, Skert Mirko: sv. Stefan:
Skert Ignac; Levpa: Suligoj Jozef,
Senica, Podkrasnik Frane, Skodni=
ki; Munih Alojzij, Jakopi¢ Alojzij,
Jakopi¢ Stefan, Markici; Skert An-
ton, Strukelj Stefan, Mesnjak;
Skert Alojzij, Rovi; Brezavséek Jo-
zef, Brhavie; Okrogli¢ Franc, Bre:

zavséek Avgustin, Okroglo; Maver

— Kal; Jug Andrej, BaudaZ Anton, |

Cvetrez; Humar Peter, Kozen; Grus-
den Alojzij, Viktor Kofol, Leopold
Kofol, Lom K.; Brezavicéek Matija,
[lovica. Obcina Lokovec: Suligoj
Ivan, Suligoj Leopold, Murovec Ja-
nez, Bremece Ludovik, Bremec Av-
gustin, Ob¢. Avce:
Kolene Frane, Bremee Janez, Kova-

Kolenc Janez,

¢i¢ Anton, Kofol Jakob, Sv, Luci: |

ja; Strukelj Felicijan, Strukelj Fr.,
Kobal Ivan, Lom T. Ob¢. Cepovan:
Reje Anton, Suligoj Rudolf, Pod-
gornik Leopold, Hojak Anton, Bra-
tuz Jozef, Bratuz Anton, Murovec
Jozef, Rijavec Andrej, Novinc Ste-
fan, Tribusa; Margon Jakob, Po-
stojna, Biteznik J., Banjsice. — —
Obenem voS¢imo tudi srecno in
veselo novo leto!
o & o

Slovenski orozniki iz Istre posis
lijajo pozdrave svojim starSem,
bratom, sestricam in vsem drugim
sorodnikom, prijateljem in prijate:
ljicam ter vsem vrlim fantom in de-
kletom. Ob tej priliki tudi mi pro-
simo vse domace, da bi se nas kaj
boli spominjali. — Koruza Viktor
iz Gaberij na Vipavskem; Kacar
Jozeft iz Sv. Lucije pri Tolminu;

Zvanut Jozef iz Podrage pri St.
Vidu.

Slovenski fantje Primorci, ki slu-
zijo pri 92. pespolku v Turinu vo-
S¢ijo vesele boZi¢ne praznike in
sre¢no novo leto predvsem »Gori-
ski Strazi«, ki nas Se vedno obisce
in prosvetnim drustvom, katerim
7elimo v prihodnjem letu obilo na-

mo v par mesecih. Nadalje vsem
slovenskim dekletom, katere se
nas, zalibog, le redko spominjajo.
Toda mi ostanemo zvesti nasi
grudi!
In slovenskemu dekletu tudi!
Trost Gustav, Podraga pri Vipavi;
Cotar Josip, Dornberg; Lenardic
Bernard, St. Maver; Cotar Teodor,
Gradisce; Kodric Alojzij, Brije pri
Rihenbergu; Slokar Karlo, Slokar-
ji pri Ajdovscini; Leban Mirko,
Lokovec: Kaltnekar Karol, Podbr:
do: Devetak Mirko, Rubije; Ste-
panci¢ Alojzij, Dol pri Mirnu; Fa-
leti¢ Ivan, Livek pri Kobaridu;
Prin¢i¢ Rajmond, Kozana; Princic
Frane, Kojsko;. Pintar Vincenc,
Steverjan.
Rim.

Tople pozdrave in vos¢ila k bo-
7iénim praznikom posiljamo slo-
venski fantje - konjeniki, ki sluzi-
mo pri 2. konjeniSkem polku tukaj
v Rimu. Pozdrave posiljamo v pr-
vi vrsti nasi »Goriski Strazi«, ki
nam prinasa vedno novice iz slo-
venske zemlje. Dalje pozdravljamo
starSe. brate in sestre ter vse slo:
venske fante, posebno pa nasa de:-
kleta, Ob tej priliki se opominja-
mo tudi Zeljino pricakovanega let-
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nika 1907 — in mu klicemo, naj se

mu

Gos

zabava in veseli, dokler se
zvezda pod vratom ne svetli.

ljeviéek Ivan, Marijino Celje; Cim:-

pri¢ Ivan, Kamno; USaj Franc, Cr-
ni¢e: Anzelin Franc, Fojana; Puc
Frane, Podkraj; Koren Anton, Fon
Ivan, DreZnica; Stani¢ Julij, Vidic
Avgustin, Roc¢inj; Vidi¢ Andtej,
Ajba; Skoc¢ir Peter, Kred; Scuka
Jozef, Gabrovec; Zbogar Mihael,
Lozice: Ipavec Franc, BanjSice;
Toros Stanislav, Medana; Polak
Vladimir, Ajdovséina; Cehovin
Hieromin, Branica; Sankovi¢ Aloj-
zij, Bree; Lukan Pavel, Godovic;
Turel Mirko, Gorica; Volk Jozef.
Ostrozno brdo; Raubar Rudolf,
Vrhovlje; Svetlicié Alojz, - Spod.
Idrija; Jankovi¢ Jozef, Lokve; Dro=
le Avgustin, Trtnik; Susec Ivan,
Stara gora.
: Bolonja.

Slovenski fantje - vojaki, ki smo

prideljeni 3. polku poljske artilerije

|
|
|
|
|
|
|

Stefan, Zabrdo; Suligoj Albert, Dol !

ZAHVALA.

Za vse dokaze soCutja ob smrti naSega ljubljenega, predragega so-

proga, oceta. tasta itd. gospoda

ANTONA VALICA

izrekamo vsem najprisrénejSo zahvalo. Predvsem se zahvaljujemo prec. go-
spod Zupniku Rejcu, €.¢. 0.0. kapucinom, prijateljem dragega pokojnika za
ginljivo Zalostinko pod vodstvom g+ K. Crnigoja in vsem, ki so nas tolazili
v tezkih dneh, ter spremili nasega ljubljenca na njega zadnji poti.

Plaée-Cesta-Sv. KriZ, dne 15. dec. 1926.

Zalujote druzine: Valié¢ - Boné - Rustja,

v Bolonji, zelimo vesele bozicne
praznike in veselo novo leto, v prvi
vrsti nasi cenjeni »Goriski Strazie,
ki nam prinasa novice iz nasih rod-
nih krajev, ter stariSem, bratom,
sestram, prijateljem; dekletom in
tudi letniku 1907, katerega vabimo,
da bi nas kmalu obiskal, Ivan Kle¢,

Grahovo; Coti¢ Ferdo, Sv. Kriz
pri Trstu, Komel Pavel, Solkan;
Sivec Frane, Svino pri Kobaridu;

Pirjevec Peter, Selo pri Gorici; Ma-
¢ina Ivan, Kanfanar, Istra; Komel
Rok, Bilje; Gravnar Ciril, Stever:
jan; Drufovka Vladimir, Steverjan;
Urbanc Valerjan, Tinjan; Kralj
Ivan, Zavle pri Trstu; Cebokli Jo=
zef, Stanovisce; Terpin Ivan, Po-
tok; Tonkli Andrej, Breginj; Pav:
3in Peter, ArbiS¢a; Stres Alojzij,
Kobarid.

Listnica uredniStva,
I. M., Grudenca nad Slapom:
Upajmo, da bodo vasi zastopniki

| postali uvidevnejsi. V ostalem je
! pa dopis preve¢ oseben in ga zato
predka in ne smrti! Potem pa vsem |
tovariSsem, posebno pa fantom let: |
nika 1907., katerih obisk pricakuje: |

ne moremo objaviti.
Preklic.*)
L]
Podpisani preklicujem vse Zzalji-
ve in po krivici obdolzene govorice
izreCene proti predsedniku Zadru-
ge voj. oSkodovancev v Lokovecu
¢. Mihaelu Humarju in se mu za:
hvaljujem, da je odstopil od sod:
nijskega postopanja, ker se je to
nanasalo glede voj. odskodnine in
se zavezem ne ve¢ kaj takega go-
vorifi.
V Lokovcu, dne 19. 12. 1926.

Jozef Suligoj, §t. 124.

#) Za Clanke pod tem naslovom odgovaria
urednistvo samo v toliko, kolikor zahteva
zakon.

Odvetnik dr. VI, Orel

ot 0t AL P ST AR i S e S e ]

naznanja, da je preselil svojo

odvetniSko pisarno w pritligje

(na dvori¥tu) iste hiSe t. j. Corso
Verdi Stev. 32.

P T s RS S N 1 1 ) g0 et SR g el
VOIJNA ODSKODNINA.

Konzulence, zastopstva, prizivi,
konkordati, likvidacije, davéne za=
deve, posojila vsake vrste, vStevsi
brezobrestna posojila na starostno
obrabo. — Pisarna: A. TrampuZ,
sod. oficijal, Gorica, Via Gari-
baldi 20, I. nadstr.

Na prodaj imam 500 kolov 2%
metra dolgih, kostanjevih in akaci-
jevih za trte. Cena po dogovoru.
Jogan Frane, Pedrovo 105, p. Ri-
femberg.

- - -
Dogodili se je
da ste zahtevali PEKATETE,
prejeli pa drugo blago, ki vam ni
ugajalo. Odslej dobite lahko maka-
rone, spagete, subjote in juhne vr:
ste v zavojih po % in 1 kg. Zahte-
vajte jih pri trgovecih.

Kmetija na prodaj! 12 oralov
zemlje, pribliZzno polovica gozda,

ostalo njive in senozeti. Na lepem
solnénem kraju, ne preved strmo.
Vse okoli na novo zidane, lepo ure:
jene hise arondirano. Gozd lep, 50
metrov od hiSe, drva se lahko spe-
liejo in ves gnoj. Redi se lahko 3
do 4 glave zivine po uvidevnosti
gospodarja. Njive rodovitne, po:
sebno za pSenico in krompir, do-
bra zemlja tudi za koruzo. — Na
zeljo proda se tudi ves mrtev in
ziv inventar. Cena je 22.000 L. Po-
lovica kupnine potrebna takoj pri
pogodbi, za ostalo se pocaka tudi
pol leta. Naseli se lahko z novim
letom. Interesentom pove naslov
Suligoj Tomaz, Ciginj, p. Vol&e.

Lloyd Sabaudo.
Prihodnje voZnie:
v Severno Ameriko:

»Conte Biancamano« 25, 1. 1927.
»Conte Rosso« 11. 2. 1927,

Iz Genove v Njujork v 9. dneh;
v Juino Ameriko:

»Conte Verde« 7. 1, 1927,
»Tomaso di Savoia« 14, 1, 1927.
»Principessa Maria« 29, 1. 1927,

Iz Genove v Buenos
13%% dneh.

v Avstralijo :
»Carmignano« 21, 1, 1927,

Informacije daje in spreiema pred-
narocila na vozne listke zastopnik

F. Rosich, Gorica,
Via Contavallp &1

LAYV ANYS YO Va Y

NASA VINA, dobra. po nizkih
cenah, tudi v manjSih koli¢inah;
marsalo, vermut, grendice, Zganje,
vingki jesih itd. prodaja trgovina v
ulici Ascoli 5t. 31 (na vogalu trga
Korenj, de Amicis).

CRETTRRIGTIR)
Rontgenologicni zavod

za zdravlienje in diagnostiko

primarija D&, Q. DE FIQR!

? GORICI, CORSO VITT. EM. II1. &. 1%
SPREJEMAR OD 9-1Z IN Z-%

Avres v

Plaéam najviSje cene za koZe
lisic, podlasic, kun, zajcev, mack,
krtov, veveric, jazbecev itd. itd.

Prodajam PASTI in POSEBENO MESO
za lov na divjacino.

Delavnica za strojenje in barvanje
Nih¢ée nima pravice kupovati zame

WALTER WINDSPACH

GORICA -~ Via Carducci 6 - GORICA

Pozor na izpremenjeni nasiov!




